Dans une marche sainte, avancer par la foi

traduit de « O patient, spotless One »

1. Dans u - ne mar-che sain - te A - van-cer par la foi,
2. Tu veux rem-plir Toi - mé - me Et les-prit et le coeur
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Por - ter Ton joug sans plain-te En ap - pre-nant de Toi,
De cet a-mour su - pré-me  Qui cal-me la  dou - leur
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(0] Sei-gneur, c'est at - tein-dre Dé - ja le vrai re - pos.
O  puis-sions - nous sans ces-se, Sur Toi fi-xant les yeux,
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Te suit ne

Qui peut crain-dre Les dan - gers ni les maux.
Jou - ir de Ta ten - dres-se, Voir Tes traits glo - ri - eux.
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